
Art. 2. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 februari 2021 tot wijziging van het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 juni 2014 betreffende de verbindingen cursus/ambt genomen ter
uitvoering van artikel 10 van het decreet van 11 april 2014 tot regeling van de bekwaamheidsbewijzen en ambten in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerde en gesubsidieerde basis- en secundair onderwijs, wordt bekrachtigd
overeenkomstig artikel 10 van het decreet van 11 april 2014 tot regeling van de bekwaamheidsbewijzen en ambten in
het door de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde basis- en secundair onderwijs.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 27 januari 2022.

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Vice-President en Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Gelijke kansen en het toezicht op « Wallonie-
Bruxelles Enseignement”,

F. DAERDEN

De Vice-Presidente en Minister van Kind, Gezondheid, Cultuur, Media en Vrouwenrechten,
B. LINARD

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Universitaire ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de Jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY

De Minister van Onderwijs,
C. DESIR

Nota

Zitting 2021-2022
Stukken van het Parlement. Ontwerp van decreet, nr. 321-1. - Commissieverslag, nr. 321-2 – Tekst aangenomen tijdens

de plenaire zitting, nr.321-3.
Integraal verslag. – Bespreking en aanneming. – Vergadering van 26 januari 2022

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/20234]
27 JANVIER 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement

de la Communauté française du 7 mai 2020 portant des dispositions diverses de fonction publique
dans le contexte de la pandémie de COVID-19

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, article 87, § 3, remplacé par la loi spéciale
du 8 août 1988 et modifié par la loi spéciale du 6 janvier 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 22 juillet 1996 portant statut des agents des services
du Gouvernement de la Communauté française ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 2 juin 2004 relatif aux congés et aux absences
des agents des Services du Gouvernement de la Communauté française, du Conseil supérieur de l’Audiovisuel
et des organismes d’intérêt public relevant du Comité de Secteur XVII ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 15 novembre 2017 relatif au télétravail ;
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 mai 2020 portant des dispositions diverses

de fonction publique dans le contexte de la pandémie de COVID-19, modifié en dernier lieu par l’arrêté
du 28 octobre 2021 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des finances, donné le 21 janvier 2022 ;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 27 janvier 2022 ;
Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 mai 2020 portant
des dispositions diverses de fonction publique dans le contexte de la pandémie de COVID-19, modifié par l’arrêté
du Gouvernement de la Communauté française du 24 juin 2021, les mots « 35euros » sont remplacés par les mots
« 50 euros ».

Art. 2. Dans l’article 7, alinéa 1er, du même arrêté, remplacé en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 28 octobre 2021, les mots « 31 janvier 2022 » sont remplacés par les mots
« 31 mars 2022 ».

Art. 3. L’article 1er produit ses effets le 1er janvier 2022.

L’article 2 entre en vigueur le 1er février 2022.

Art. 4. Le Ministre qui a la fonction publique dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 27 janvier 2022.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique, de l’Egalité des chances
et de la tutelle sur Wallonie Bruxelles Enseignement,

F. DAERDEN
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2022/20234]
27 JANUARI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 7 mei 2020 betreffende diverse bepalingen inzake ambtenarenzaken
in het kader van de COVID-19-pandemie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 87, § 3, vervangen bij de
bijzondere wet van 8 augustus 1988 en gewijzigd door de bijzondere wet van 6 januari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 juli 1996 houdende het statuut van de
ambtenaren van de Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 2 juni 2004 betreffende de verloven en
afwezigheden van de personeelsleden van de Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap, de Hoge Raad
voor de Audiovisuele Sector en de instellingen van openbaar nut die onder het Comité van Sector XVII ressorteren;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 15 november 2017 betreffende het telewerk ;
Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 mei 2020 betreffende diverse bepalingen

inzake ambtenarenzaken in het kader van de COVID-19-pandemie, laatst gewijzigd bij het besluit van 28 oktober 2021
;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 21 januari 2022 ;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 27 januari 2022 ;
Op de voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 mei 2020 betreffende
diverse bepalingen inzake ambtenarenzaken in het kader van de COVID-19-pandemie, gewijzigd bij het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 24 juni 2021, worden de woorden « 35 euro » vervangen door de woorden
« 50 euro ».

Art. 2. In artikel 7, eerste lid, van hetzelfde besluit, laatst vervangen bij het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 28 oktober 2021, worden de woorden « 31 januari 2022 » vervangen door de woorden
« 31 maart 2022 ».

Art. 3. Artikel 1 heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2022.

Artikel 2 treedt in werking op 1 februari 2022.

Art. 4. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 27 januari 2022.

Voor de Regering :

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Gelijke kansen
en het toezicht op « Wallonie Bruxelles Enseignement”,

F. DAERDEN

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/20235]

27 JANVIER 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 9 juin 2004 portant réforme des consultations pour enfants

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 17 juillet 2002 portant création de l’Office de la Naissance et de l’Enfance, en abrégé « O.N.E. »,
l’article 2 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 juin 2021 portant approbation du contrat
de gestion de l’Office de la Naissance et de l’Enfance 2021-2025 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté Française du 9 juin 2004 portant réforme des consultations
pour enfants, modifié par les arrêtés du 28 janvier 2015 et du 15 mai 2019 ;

Vu la proposition du Conseil d’administration de l’Office de la Naissance et de l’Enfance, donnée le 27 octo-
bre 2021 ;

Vu le « test genre » du 19 novembre 2021 établi en application de l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du 7 janvier 2016
relatif à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté française ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 2 décembre 2021 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 9 décembre 2021 ;

Vu l’avis de l’organe de concertation intra-francophone rendu le 17 décembre 2021 ;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil d’État le 14 décembre 2021, en application
de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai ;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
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